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sua propria, el subito in quella nole feceno molle
momarie et allre cose di alegreza.

Item, |' ambasatore se comenzd aparechiar in
quelo giorno in la sua casa davanli la porta Travera
de Nostra Dona del Sablon, et dete ordine che su-
bilo fusseno missi segnali di fesla con fochi ne la
torre di la chiesia, come per le strade intorno in-
torno in gran numero di barili de pegola, che agion-
gevano per fin al palazo di I’ imperalor per dove
doveva venir Soa Maesla al banchelo, et cosi man-
dele a spazar la piaza che era inlorno a la sua caxa
et farla piana, et nel mezo di essa piaza fece meller
uno alboro et una grande fogara, édest uno gran
monte di legne, come in simel feste si costuma, el a
la intrada de la strada che si principiava subito de
la sua caxa fece melere doi archi lavorati a I’ anti-
quo, et di sopra le arme di Portogalo et quele di la
regina da banda deslra et sinistra, et cosi pure a lo
altro capo di la strada uno allro simile arco, et di
sopra il porlale le medeme arme di Porlogalo, et
per tuta la strada fece gitare sabia per li cavali che
havevano a corere el giocar a le cane.

Sopra la piaza fu messo cento code di arlellaria
et 21 altri pezi di artellaria tra grossa el piccola, el
nel primo meler dil foco si rupe atorno per le caxe
molli vedrazi, né anche per questo lo ambasalore
lassd di far trazere le artellarie et code, perd man-
do uno bando che (ulti queli che haverano hauto
danno fusseno satisfali fina a uno qualrino, et cosi
publicamente lo fece fare, cosi efiam per segurld
de le persone.

Item, denlro in la caxa per havere piu loco a
fare lo bancheto ordend lo ambasatore ch’ el fusse
gitato per terra uno pezo di muro, et di due caxe
se ne fece una, azio che lo imperator mangiando in
una de quesle vedesse quello si faceva in I’ allra,
dove havevano da mangiare le dame.

Item, le dilte caxe furno tapezale tulle di lape-
zarie molto riche, et dove lo imperatore haveva a
mangiare si fece uno cielo de lapezarie d’ oro, che
per esser cosi cosa excelente el che mai s'é vislo una
simile, fu mollo guardata si da lo imperatore come
da quelli che erano venuti al banchelo, et a le fa-
nestre dove lo imperalor haveva a slar a veder il
gioco di le cane et torniamenti fu messo panno di
veluto verde el bianco.

Item, vi erano sei trombelli portugesi vestiti di
verdeet bianco eon bandiere di seda et spere indo-
rate et 12 homeni che fevano alcuni atti differenti
di quesli paesi et 13 homini che facevano una danza

. di spada, tutli quesli veslili di bianco et yerde, et
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cimbari depenli et banderole di seta, li quali dal
giorno ehe gionseno in ques'a terra hanno dalo
gran alegreza el instrumento a la festa per li modi
strani et novild che in essi havevano, li quali adu-
navano molte gente per ciascheduno loco dove
andavano.

Ttem, al martedi a hore 4 da po mezodi, si
parti lo ambasadore di la festa per andare a palazo
a levare lo imperatore et regina et damisele, et
avanti di esso andavano li 12 homeni et trombeti,
el danza di spade ditto di sopra, dil che lo impera-
tor hebbe gran piacer di vederli per esser cossa
nova, el venirno cossi con Sua Maesla giocando fino
a la festa dove si comenzo ad impiar li fochi ne Ja
torre di la chiesia come etiam per le strade, et cosi
ne la piaza apresso a la caxa el sonar le campane
di la principale chiesia, et vene lo imperalor con il
principe et I’ infante et regina Maria et damisele, et
furno ricevuli con mollo lirare de arlellarie et
molle rochete et code di foco, che per lal festa era-
no parechiale in gran numero.

_Item, inlrd in caxa ale 6 hore et in (re fochi
di camini si gitd molti fassi di canella di la qual le
dame et altri di queli signori pigliavano et porla-
vano via quanto volevano, subilo se misse lo impe-
ralor a la fanestra per veder il gran foco et li altri
foehi dil che era luto illuminalo, et venero queli
che havevano de giocare le cane, la mila a la more-
sca con la tarcha et la lanza, I’ altra mitd a la tur-
chescha, che erano 15 per parle, el rompeteno le
lanze corendo I’ uno driedo I’ allro in terra, dove
uno di queli eascho et subilo comenzono a corer
I’ uno contra I’ altro et scaramuzar eon lorze acese,
el lassate le lorze, in loco di cane preseno alcunj
vasi di lerra cotla pieni di semola che si rompevano
con gran bastonate che si davano I’ uno con laltro.
Questo durd da zerca hore due, dove li erano gen-
tilhomeni spagnoli di corte, il conte di Allemure,
don Michiel di Velasco et don Alvise da Gonzaga
et altri molti signori. Cume [u fornilo queslo, non
tardo mollo che subito non venisse li lorniadori
che erano 10 per parte, il quale lorniamenlo si fece
ne la corle dentro dila caxa dove era uno solaro
dove si gelava fogeli el molle rode di fochi, et cosi
sopra uno alboro vi era uno castelo di foco con uno
barile di pegola el qual si prese da sua posta, et
cosi in quello intorno se tornid.

Questo caslelo gito molti fogeli el rode di fochi
et altri fochi stranii in gran numero et con gran
furia che fu una eosa mollo superba da veder,
el questo faceva dar magior botta a li torpiadori,
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